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本书为“太极传统音乐奖获奖文库”之一，由中国戏曲学院特聘教授、南京大学文学院
教授傅谨担任主编，北京大学艺术学院副教授陈均担任执行主编。本书通过对青春版《
牡丹亭》的创作、演出团队的采访，以及部分研究文章，揭示青春版《牡丹亭》走过的
历程及其成功的“秘密”。本书所用的材料，绝大多数是全新的。尤其是欧美主流媒体
对青春版《牡丹亭》的评论的翻译、大量当事人的访谈，以及青春版《牡丹亭》“大事
记”，都是首次与中国观众和读者见面。这些文章和访谈均围绕白先勇先生及青春版《
牡丹亭》被授予首届太极传统音乐奖的获奖而展开，在当代文化史及昆曲史上具有珍贵
的文献价值。

作者介绍: 

傅谨，文学博士，1956年生，浙江衢州人。现任中国戏曲学院学术委员会主任、特聘
教授，研究所所长，教育部文科重点基地中山大学中国非物质文化遗产研究中心兼职研
究员，教育部高等院校艺术类专业教学指导委员会成员，兼任《人大复印资料·舞台艺
术》顾问。主要从事戏剧理论、中国现当代戏剧与美学研究。现为南京大学文学院教授
、博士生导师。陈均，中国戏曲学院学术委员会委员。

目录: 前言：青春版《牡丹亭》的成功之谜（傅谨）
一：特稿 青春版《牡丹亭》的十年历程与历史经验（白先勇）
二：青春版《牡丹亭》的足迹(2002—2013)
三：青春版《牡丹亭》在欧美的反响
少女之梦开启的视听盛宴——九小时，“牡丹”花开一现（史蒂芬·温 撰 朱玲 译）
天赐的重生——《牡丹亭》（伊丽莎白·施维茨 撰 朱玲 译）
高雅艺术（迈克尔·兹威白弛 撰 朱玲 译）
“中国《罗密欧与朱丽叶》”中的沈丰英和俞玖林（唐纳德·胡特纳 撰 朱玲 译）
《牡丹亭》：妩媚女鬼以处子之身还魂（伊丝嫚·布朗 撰 许诗凰 译）
四：亲历者的回顾
蔡少华访谈
汪世瑜访谈
张继青访谈
姚继焜访谈
翁国生访谈
周秦访谈
俞玖林访谈
沈丰英访谈
沈国芳访谈
吕佳访谈
唐荣访谈
屈斌斌访谈
陈玲玲访谈
周雪峰访谈
吕福海访谈
沙曼莹访谈
五：研究论文一组
非遗十一年以来的昆曲观念与昆剧制作——以青春版《牡丹亭》为中心的探讨（陈均）
情的坚持－谈青春版《牡丹亭》的整编（华玮）
青春版《牡丹亭》的独特创意和杰出成就（吴新雷）
昆剧生态环境的重建——青春版《牡丹亭》的珍贵经验（古兆申）
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评论

采访实录信息量颇大很有价值（陈均太会问问题了！）所附研究论文也选得好。然编校
不精，多有文字错漏。

-----------------------------
单纯是对参与人员的访谈，苏昆粉可以一读，没有太大的价值

-----------------------------
2016.3.27。白先勇诚为中国古典美学风范甘当义工！



-----------------------------
如果你喜欢昆曲，特别是《牡丹亭》，这本书应该认真一看，青春版牡丹亭的由来、白
先勇先生主创团队的辛苦努力，及对中国传统文化的把握，记录得详细而全面。
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